
 

 

 

 

 
Termín pro podání přihlášek: do 3.8.2025  
Odkaz pro online registraci: https://jiriserbus.cz/cmmjsoutez/  
 
Startovné: 1000 Kč. V ceně je večerní raut. 
 
Organizační výbor: 
 
Předseda  Jan Matulka ekonom Kateřina Zborníková 
Ředitel Ing. Václav Zámečník SK ČMMJ Ing. Štěpánka Fišerová 
Hlavní rozhodčí Ing. Vlatimil Zrůst Technický pracovník Jiří Uhlíř 
Sbor rozhodčích SK ČMMJ Praha Zdravotník Oblastní nemocnice 

Písek  
  
 

Časový rozpis soutěže: 
Pátek 8.8.2025  
12-17 hodin trénink 
Sobota 9.8.2025  
8:30 Slavnostní zahájení soutěže 
9:30 – 16:00 1. soutěžní den 
Neděle 10.8.2025 
8:30 -14:00 2. soutěžní den 
16:00 vyhlášení výsledků 
 

https://jiriserbus.cz/cmmjsoutez/


 

                                       
Kategorie:  

 Zařazení střelců do kategorií: 

1. Dorostenci  11-15 let 

2. Dorostenky     11-15 let 

3. Juniorky          16-20 let 

4. Junioři             16-20 let 

Stáří závodníka se posuzuje podle věku, kterého závodník dosáhne v příslušném kalendářním roce, bez 

ohledu, zda se závod koná před nebo po datu jeho narození. 

 

Polohy při střelbě: 

Dorostenky a dorostenci 

Liška – vsedě s oporou loktů,   
Kamzík, srnec – vsedě s oporou loktů 
Kňour – vstoje s oporou pevné tyče  
(vše na 50 m, 10 ran) 
 

Juniorky a junioři 

Liška – poloha vsedě s oporou loktů 
Srnec – vstoje s oporou pevné tyče 
Kamzík – vstoje s oporou volné tyče 
Kňour – vstoje bez opory  
(vše na 50 m, 10 ran) 
 

  

Rozsah soutěže:  4x 20 ran na terče lišky, srnce, kamzíka a kňoura 

Hodnocení soutěže:  soutěž jednotlivců a tříčlenných družstev v kategoriích dorostenky, dorostenci, 

juniorky a junioři 

Pravidla soutěže 

1. Výstroj a postoj střelce při střelbě  

1.1. Střelec nesmí používat speciální střelecké kabáty a oděvní doplňky jako jsou vycpávky,  polštářky, 

pásky a tlumící prvky. Rukavice nejsou povoleny.     

 

1.2. Postoj střelce při střelbě ve stoje bez opory. Používá se při střelbě na terč kňoura v kategorii   16–20 

let. Střelec stojí na obou nohou bez další opory. Zbraň drží oběma rukama opřenou o rameno, tvář a 

část prsou blíže k ramenům. Záloktí a loket levé ruky může opírat o prsa.  

Zbraň ani žádná část těla se nesmí dotýkat jiné opory (tyč, židle, stolek, boční konstrukce střeliště 

apod.)   

 

1.3. Postoj střelce při střelbě ve stoje s oporou pevné tyče. Používá se při střelbě ve stoje na terč   

kňoura v kategorii 11–15 let a terč srnce v kategorii 16–20 let, kde je předepsaná opora o pevně 

postavenou tyč tloušťky asi 30 mm (dle možností střelnice s důrazem na tuhost tyče a zamezení 

přenosu chvění na sousední střelecké stanoviště*). Střelec drží tyč rukou, kterou drží i zbraň. Jinou 

částí těla se střelec nesmí dotýkat tyče. Pro praváky a leváky platí popis analogickou záměnou “levý – 

pravý“.  



 

 

1.4. Postoj střelce při střelbě ve stoje s oporou volně postavené tyče. Používá se při střelbě ve stoje na 

terč kamzíka v kategorii 16–20 let, kde je předepsaná opora o volně postavenou tyč tloušťky asi 30 

mm a délky cca 180 cm. Střelec drží tyč rukou, kterou drží i zbraň. Volně stojící tyč se nesmí o nic 

opírat (ani o jinou část těla střelce) a musí stát volně na zemi. Zbraň ani žádná část těla se nesmí 

dotýkat jiné opory (pevná tyč, židle, stolek, boční konstrukce střeliště apod.) Tyče zpravidla 

zabezpečuje pořadatel soutěže. Pro praváky a leváky platí popis analogickou záměnou “levý – pravý“. 

 

1.5. Postoj v sedě s oporou loktů o podložku. Používá se při střelbě na terč sedící lišky v kategorii 16–20 

let a v kategorii 11-15 let na terče lišky, srnce a kamzíka.  Zamíření vsedě s oporou loktů o podložku 

znamená, že střelec sedí na židli a paže podepírající zbraň v přední části zbraně za předpažbí se může 

dotýkat podložky (stůl) pouze ohbím lokte, nikoliv celým předloktím, nebo jeho částí, pažba se nesmí 

dotýkat podložky. Druhá paže se opírá o podložku rovněž pouze ohbím lokte. O hranu stolu se může 

střelec dotýkat i přední částí trupu. 

2. Hodnocení zásahů 

2.1. Na loveckých terčích jsou kružnice nebo křivky (čáry) a plochy mezi nimi jsou označeny čísly 10, 9, 8 

atd. až 0. Křivky (čáry) jsou jednoduché. 

 

2.2. Pokud střelec při průstřelu terče poruší venkovní stranu jednoduché křivky (čáry), hodnotí se 

 takový zásah číslem vyššího kruhu. Pokud je průstřel v blízkosti  rozhodující čáry a volným okem se 

nedá správně rozhodnout, použije se lupa případně kalibr, nebo průsvitka o průměru 5,6 mm. 

 

2.3. Vsuvný kalibr, nebo průsvitka se smí použít jen jednou a smí ho použít jen hlavní rozhodčí nebo jím 

pověřený předseda vyhodnocovací komise. Rozhodnutí o hodnotě takového zásahu,  kde byl použit 

vsuvný kalibr, nebo průsvitka, je konečné a není možné proti němu podat protest. Zásahy, u kterých 

byl použit vsuvný kalibr, nebo průsvitka se na terči vyznačí.    

 Od povelu “start“ se hodnotí každý výstřel směrem na terč.  

 

2.3. Nástřelné výstřely v počtu tří ran jsou povinny a nezapočítávají se do soutěže, pokud jsou vystřeleny 

na zvlášť vyznačený nástřelný kříž kruhového terče sedící lišky. Jiné nástřelné než takto specifikované 

a střely nad počet v položce mimo vyznačený nástřelný kříž kruhového  terče se zásadně započítávají 

do soutěže. 

 

3.  Zbraně a střelivo 

3.1 Přípustné jsou všechny malorážkové zbraně s výjimkou samonabíjecích, do váhy 5,00 kg včetně 

optiky,  puškohledu, závěru a zásobníku. V případě použití tlumiče se hmotnost tlumiče do váhy 

zbraně nezapočítává. 

Pažby s nastavitelnou lícnicí a botkou, případně s otvorem v rukojeti jsou povoleny. Nejsou 

 přípustné nastavitelné botky s háky  

 

3.2. Pro střelbu z malorážky je jako nejsilnější povolené střelivo „22 Long Rifle“. 

 Rozhodčí se kdykoliv v průběhu střelby může přesvědčit o správnosti používaného střeliva. 

  

4.2.  U všech kulových zbraní a při všech soutěžích je povinné používání bezpečnostních vlaječek 

zasunutých v nábojové komoře. Vlaječku může střelec vyjmout z nábojové komory pouze na střelišti 



 

na povel rozhodčího povolující střelci zbraň nabíjet. Ihned po vystřelení posledního náboje v příslušné 

položce je střelec povinen zasunou vlaječku opět do nábojové komory a tam zůstane i při uložení 

zbraně do pouzdra. Jakákoliv manipulace se zbraní bez zasunuté vlaječky (mimo výše uvedené) je 

důvodem k okamžité diskvalifikaci střelce. 

 

 

4.  Terče 

 

4.1. Terče – viz. příloha 

 

 

 



 

 

5. Podmínky střelby na terče: 

 

5.1. Liška redukovaná: 

- terč pevný, 

- vzdálenost 50 m malorážkou,  

- položka 10 výstřelů malorážkou v časovém limitu 6 minut, 

- mířidla otevřená nebo optická bez omezujícího zvětšení, 

- zbraň malorážka,  

- poloha v sedě s oporou loktů o podložku obě kategorie 11-15 a 16-20 let 

 

5.2. Srnec redukovaný: 

- terč pevný, 

- vzdálenost 50 m malorážkou, 

- položka 10 výstřelů v časovém limitu 6 minut, 

- mířidla optická, bez omezujícího zvětšení, 

- zbraň malorážka,  

- poloha ve stoje s oporou pevné tyče kategorie junioři a juniorky 16 - 20let  

- poloha vsedě s oporou loktů kategorie dorostenci a dorostenky 11-15 let 

 

5.3. Kamzík redukovaný: 

- terč pevný, 

- vzdálenost 50 m, 

- položka 10 výstřelů v časovém limitu 6 minut, 

- mířidla optická, bez omezujícího zvětšení, 

- zbraň malorážka, 

- poloha ve stoje s oporou volně stojící tyče nebo bez opory kategorie junioři a juniorky 16-20 let), 

-      poloha vsedě s oporou loktů kategorie dorostenci a dorostenky 11-15 let 

5.3. Kňour redukovaný: 

- terč pevný, 

- vzdálenost 50 m, 

- položka 10 výstřelů v časovém limitu 6 minut, 

- mířidla otevřená nebo mířidla optická bez omezujícího zvětšení, 



 

- zbraň malorážka, 

- poloha ve stoje bez opory kategorie junioři a juniorky 16-20 let, 

- poloha vstoje s oporou pevné tyče kategorie dorostenci a dorostenky 11-15 let 

 

6. Určení vítěze a dalšího pořadí střelců 

6.1. Vítězem jednotlivých kategorií se stává závodník, který dosáhne nejvyššího počtu bodů. 

 

6.2.  Při rovnosti bodů do třetího místa v soutěži jednotlivců se provede rozstřel na terč kňoura z volné 

ruky v polovičním časovém limitu, tj. junioři a juniorky 16-20 let 10 ran v limitu 3 minut. 

          dorostenci a dorostenky 11-15 let, 10 ran v limitu 3 minut s oporou pevné tyče.  
Při rovnosti bodů se určuje další pořadí podle lepšího výsledku na druhém a potom na prvním terči 

kňoura, kamzíka, srnce a lišky. 

          Pokud je i v tomto případě stejný výsledek, rozhoduje vyšší počet zásahů v kruhu “10“ v poslední, 
předposlední atd. položce. 

 
6.3. Při rovnosti bodů v soutěži družstev se určuje pořadí podle lepšího výsledku na druhém a potom na 

prvním terči kňoura, kamzíka, srnce a lišky. 

Pokud je i v tomto případě stejný výsledek, rozhoduje vyšší počet zásahů v kruhu “10“ v poslední, 

předposlední atd. položce. 

 

6.4. Pokud se střelec po vyzvání nezúčastní rozstřelu do limitu 5 minut, zařadí se v pořadí za  střelce, kteří 

se rozstřelu zúčastnili 

 

7. Protesty (odvolání) všeobecně 

7.1. Střelec může protestovat jen za svoji osobu, vedoucí družstva jen za členy svého družstva. 

 

7.2. Po skončení soutěže se může podat jury protest nejpozději do 15 minut po vyhlášení výsledků. Po 

tomto termínu ani oprávněný protest nesmí být projednáván.  

 

7.3. Protest se musí podat písemně a ten, kdo protest podává, musí současně zaplatit vklad dle 

 propozic soutěže, který se mu vrátí, pokud se protestu vyhoví. Pokud je protest zamítnut, 

 propadá tato částka ve prospěch soutěže. Rozhoduje jury a její rozhodnutí je konečné. 

 

7.4. Pokud dojde vyřízením protestu ke změně původního rozhodnutí, které má za následek 

 změnu pořadí a vliv na přidělení ceny, má střelec (družstvo), v jehož prospěch byl protest 

 vyřízen, nárok na její vydání. 

 

8. Postihy při kulových disciplínách 

8.1. Pokud neodpovídá výstroj střelce příslušným ustanovením (článek 1.1.), musí ji střelec na výzvu 

rozhodčího upravit, přičemž se nepovoluje opravný čas. Při nesprávném postoji střelce  při střelbě 

musí rozhodčí střelce napomenout. Pokud se tento přestupek opakuje, rozhodčí  na střelišti 



 

nebo člen jury mu nařídí zastavit střelbu do té doby, než svůj postoj upraví (bez  prodloužení času), a 

postihne ho ztrátou dvou bodů z této položky. 

 

8.2. Střelec, který přenáší zbraň se zavřeným závěrem, střelec, který nabíjí svou zbraň mimo střelecké 

stanoviště, otáčí se s nabitou zbraní mimo směr střelby, musí být ze soutěže  okamžitě vyloučen. 

 

8.3. Pokud použije střelec při střelbě korektora, rozhodčí korektora vykáže ze střeliště i jeho  blízkosti a 

střelce postihne ztrátou dvou bodů z této položky.  

 

8.4. Pokud střelec vystřelí na terč více výstřelů, než je stanoveno v položce, odpočítá se mu tolik 

nejvyšších zásahů, o kolik je jich v terči víc. Pokud rozhodčí zjistí, že střelec doplní výstřel, o kterém si 

je jistý, že vůbec nezasáhl terč, bude se celá položka anulovat a jury střelce vyloučí  ze soutěže. 

 

8.5. Ztrátou dvou bodů postihne rozhodčí střelce, který vystřelil víc výstřelů na odmaštění nebo 

 zahřátí hlavně, než bylo povoleno rozhodčím. 

 

8.6. Pokud střelec vystřelí po uplynutí časového limitu, tj. po povelu “palbu zastavit“, je postižen 

 odečtením nejvyššího zásahu v terči. Pokud vystřelí více ran, bude ze soutěže vyloučen. 

 

8.7. Každý výstřel na terč některého z dalších závodníků se chybujícímu střelci hodnotí “NULA“ a 

 odečtou se mu dva trestné body z příslušné položky. Odpočet 2 bodů platí za každý chybný výstřel 

 na terč. 

 

8.8. Pokud střelec nenastoupí včas na střelecké stanoviště, umožní se mu položku odstřílet, pokud 

 zmeškáním nechtěl střelec získat pro sebe výhodu rozhodnutím jury. Za opožděný příchod  bude 

postižen ztrátou dvou bodů v důsledku zmeškané položky rozhodnutím jury, pokud nese střelec za 

zmeškání prokazatelně vinu. 

 

8.9.  Postihy, které uložil rozhodčí, musí být urychleně hlášeny jury. Napomenutí se ukládá takovým 

způsobem, aby si byl střelec plně vědom následků svého počínání. 

 

8.10.  Pokud to považuje jury (organizační výbor) za potřebné, může postihnout ztrátou dvou bodů, 

 anulováním položky nebo vyloučením ze soutěže další nesprávnosti v chování střelců 

 
Podmínky účasti: 
 

1. Střílí se dle Střeleckého řádu ČMMJ, pro mysliveckou sportovní střelbu s účinností od 10.6. 2017, 
včetně všech dodnes schválených dodatků a těchto propozic. 

2. Při prezenci předloží každý střelec platný zbrojní průkaz (mezinárodní zbrojní průkaz), průkaz zbraně.  
3. Střelci, kteří nejsou držiteli ZP, musí být pouze v doprovodu zodpovědné osoby, dle zákona o 

zbraních a střelivu.  
4. Všichni střelci jsou povinni dbát bezpečnosti při manipulaci se zbraní a střelivem. 
5. Ochrana sluchu je povinná.  

 
Organizační výbor si vyhrazuje právo případných změn a právo regulace počtů přihlášených střelců. 
 



 

 

Sponzoři MZM K4M jsou: 
 

 

 

 

    
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 

 

 

 

INTERNATIONAL YOUTH COMPETITION SMALL BORE RIFLE FOUR-EVENT (K4M) 

LOCATION: Písek Provazce Shooting Range DATES: August 9-10, 2025 

 

REGISTRATION DEADLINE: August 3, 2025 ONLINE REGISTRATION LINK: 

https://jiriserbus.cz/cmmjsoutez/ 

 

ENTRY FEE: 1000 CZK (includes an evening banquet). 

 

ORGANIZING COMMITTEE: 

• Chairman: Jan Matulka 

• Economist: Kateřina Zborníková 

• Director: Ing. Václav Zámečník 

• SK ČMMJ: Ing. Štěpánka Fišerová 

• Chief Referee: Ing. Vlatimil Zrůst 

• Technical Staff: Jiří Uhlíř 

• Board of Referees: SK ČMMJ Praha 

• Medic: Regional Hospital Písek 

 

COMPETITION SCHEDULE: 

Friday, August 8, 2025 

• 12:00 - 17:00: Training 

Saturday, August 9, 2025 

• 08:30: Official Opening Ceremony 

• 09:30 - 16:00: Day 1 of Competition 

Sunday, August 10, 2025 

https://jiriserbus.cz/cmmjsoutez/


• 08:30 - 14:00: Day 2 of Competition 

• 16:00: Announcement of Results 

 

CATEGORIES: 

Competitors are categorized based on the age they reach in the current calendar year, regardless of 

their birth date. 

1. Junior Boys: 11-15 years old 

2. Junior Girls: 11-15 years old 

3. Young Women: 16-20 years old 

4. Young Men: 16-20 years old 

 

SHOOTING POSITIONS: 

Junior Girls and Junior Boys (11-15 years old) 

• Fox: Sitting with elbow support 

• Chamois, Roe Deer: Sitting with elbow support 

• Boar: Standing with support of a fixed stick (All at 50m, 10 shots) 

Young Women and Young Men (16-20 years old) 

• Fox: Sitting with elbow support 

• Roe Deer: Standing with support of a fixed stick 

• Chamois: Standing with support of a free-standing stick 

• Boar: Standing unsupported (All at 50m, 10 shots) 

 

COMPETITION SCOPE: 4x 20 shots at fox, roe deer, chamois, and boar targets. 

 

COMPETITION SCORING: Individual competition and three-member team competition in the Junior 

Girls, Junior Boys, Young Women, and Young Men categories. 

 

COMPETITION RULES 

1. Shooter's Equipment and Stance 

1.1. Shooters may not use special shooting coats or clothing accessories such as padding, cushions, 

belts, or damping elements. Gloves are not permitted. 



1.2. Standing unsupported stance: Used for shooting at the boar target in the 16-20 age category. 

The shooter stands on both feet without any additional support. The weapon is held with both 

hands, resting on the shoulder, cheek, and part of the chest closer to the shoulders. The forearm 

and elbow of the left hand may rest on the chest. The weapon or any part of the body must not 

touch any other support (stick, chair, table, side structure of the shooting range, etc.). 

1.3. Standing with fixed stick support stance: Used for standing shots at the boar target in the 11-15 

age category and the roe deer target in the 16-20 age category. Support is provided by a fixed stick 

approximately 30 mm thick (according to range possibilities, emphasizing stick rigidity and 

preventing vibration transfer to adjacent shooting stations). The shooter holds the stick with the 

hand holding the weapon. No other part of the shooter's body may touch the stick. For right-

handed and left-handed shooters, the description applies with analogous "left-right" changes. 

1.4. Standing with free-standing stick support stance: Used for standing shots at the chamois target 

in the 16-20 age category. Support is provided by a free-standing stick approximately 30 mm thick 

and about 180 cm long. The shooter holds the stick with the hand holding the weapon. The free-

standing stick must not rest on anything (not even another part of the shooter's body) and must 

stand freely on the ground. The weapon or any part of the body must not touch any other support 

(fixed stick, chair, table, side structure of the shooting range, etc.). Sticks are generally provided by 

the competition organizer. For right-handed and left-handed shooters, the description applies with 

analogous "left-right" changes. 

1.5. Sitting with elbow support stance: Used for shooting at the sitting fox target in the 16-20 age 

category and at the fox, roe deer, and chamois targets in the 11-15 age category. Aiming while 

sitting with elbow support on a surface means that the shooter sits on a chair, and the arm 

supporting the weapon in the front part of the weapon behind the fore-end can only touch the 

surface (table) with the bend of the elbow, not the entire forearm or any part of it. The buttstock 

must not touch the surface. The other arm also rests on the surface only with the bend of the 

elbow. The shooter may also touch the front part of their torso against the edge of the table. 

2. Shot Evaluation 

2.1. On hunting targets, circles or curves (lines) and the areas between them are marked with 

numbers 10, 9, 8, etc., down to 0. The curves (lines) are single. 

2.2. If a shot through the target breaks the outer side of a single curve (line), that shot is scored 

with the higher circle's number. If a shot is near a decisive line and cannot be accurately 

determined by the naked eye, a magnifying glass, caliper, or a 5.6 mm diameter translucency gauge 

will be used. 

2.3. The insertable caliper or translucency gauge may only be used once and only by the chief 

referee or the chairman of the evaluation committee authorized by them. The decision on the 

value of such a shot where an insertable caliper or translucency gauge was used is final and cannot 

be protested. Shots for which an insertable caliper or translucency gauge was used will be marked 

on the target. From the "start" command, every shot towards the target is scored. 

2.4. Sighting shots (three rounds) are mandatory and do not count towards the competition score if 

fired at a specially marked sighting cross on the circular sitting fox target. Other sighting shots not 

specified as such, and shots exceeding the allotted number for a stage outside the marked sighting 

cross on the circular target, will always be counted towards the competition score. 

3. Weapons and Ammunition 



3.1. All rimfire weapons are permitted, with the exception of semi-automatic firearms, up to a 

weight of 5.00 kg, including optics, scope, bolt, and magazine. If a suppressor is used, its weight is 

not included in the weapon's total weight. Stocks with adjustable cheekpieces and buttplates, or 

with a thumbhole grip, are permitted. Adjustable buttplates with hooks are not permitted. 

3.2. For rimfire shooting, the strongest permitted ammunition is ".22 Long Rifle." Referees may, at 

any time during shooting, verify the correctness of the ammunition being used. 

3.3. For all bullet weapons and in all competitions, the use of safety flags inserted into the chamber 

is mandatory. The shooter may only remove the flag from the chamber on the firing line upon the 

referee's command, which permits the shooter to load the weapon. Immediately after firing the 

last shot in the respective stage, the shooter must re-insert the flag into the chamber, where it 

must remain even when the weapon is stored in its case. Any manipulation of the weapon without 

an inserted flag (other than as stated above) is grounds for immediate disqualification of the 

shooter. 

4. Targets 

4.1. Targets - see appendix. 

5. Shooting Conditions for Targets 

5.1. Reduced Fox: * Fixed target * Distance: 50m with rimfire rifle * 10 shots with rimfire rifle 

within a 6-minute time limit * Sights: Open or optical without limiting magnification * Weapon: 

Rimfire rifle * Position: Sitting with elbow support on a surface for both 11-15 and 16-20 age 

categories 

5.2. Reduced Roe Deer: * Fixed target * Distance: 50m with rimfire rifle * 10 shots within a 6-

minute time limit * Sights: Optical, without limiting magnification * Weapon: Rimfire rifle * 

Position: Standing with fixed stick support for Young Men and Young Women (16-20 years old) * 

Position: Sitting with elbow support for Junior Boys and Junior Girls (11-15 years old) 

5.3. Reduced Chamois: * Fixed target * Distance: 50m * 10 shots within a 6-minute time limit * 

Sights: Optical, without limiting magnification * Weapon: Rimfire rifle * Position: Standing with 

free-standing stick support or unsupported (Young Men and Young Women 16-20 years old) * 

Position: Sitting with elbow support (Junior Boys and Junior Girls 11-15 years old) 

5.4. Reduced Boar: * Fixed target * Distance: 50m * 10 shots within a 6-minute time limit * Sights: 

Open or optical without limiting magnification * Weapon: Rimfire rifle * Position: Standing 

unsupported (Young Men and Young Women 16-20 years old) * Position: Standing with fixed stick 

support (Junior Boys and Junior Girls 11-15 years old) 

6. Determining the Winner and Subsequent Rankings 

6.1. The winner of each category is the competitor who achieves the highest total score. 

6.2. In case of a tie for up to third place in individual competition, a tie-breaking shoot-off will be 

conducted on the boar target, freehand, within half the time limit (i.e., Young Men and Young 

Women 16-20 years old: 10 shots in 3 minutes; Junior Boys and Junior Girls 11-15 years old: 10 

shots in 3 minutes with fixed stick support). If scores are still tied, further ranking is determined by 

the better result on the second, then first, boar, chamois, roe deer, and fox targets. If results are 

still identical, the higher number of hits in the "10" ring in the last, second-to-last, etc., stage will 

decide. 



6.3. In case of a tie in team competition, ranking is determined by the better result on the second, 

then first, boar, chamois, roe deer, and fox targets. If results are still identical, the higher number of 

hits in the "10" ring in the last, second-to-last, etc., stage will decide. 

6.4. If a shooter fails to participate in a shoot-off within a 5-minute limit after being called, they will 

be ranked after the shooters who did participate in the shoot-off. 

7. Protests (Appeals) General 

7.1. A shooter may protest only on their own behalf; a team leader may protest only on behalf of 

their team members. 

7.2. After the competition concludes, a protest may be submitted to the jury no later than 15 

minutes after the announcement of results. After this deadline, even a justified protest will not be 

considered. 

7.3. A protest must be submitted in writing, and the person submitting the protest must 

simultaneously pay a deposit as per the competition rules. This deposit will be returned if the 

protest is upheld. If the protest is rejected, the amount will be forfeited to the competition. The 

jury's decision is final. 

7.4. If handling a protest results in a change to the original decision that affects the ranking and 

prize allocation, the shooter (or team) in whose favor the protest was handled is entitled to claim 

the prize. 

8. Penalties in Bullet Disciplines 

8.1. If a shooter's equipment does not comply with the relevant provisions (Article 1.1.), the 

shooter must adjust it upon the referee's request, with no extra time allowed. In case of an 

incorrect shooting stance, the referee must warn the shooter. If this offense is repeated, the referee 

on the firing line or a jury member will order them to stop shooting until their stance is corrected 

(without extending time) and penalize them with a two-point deduction from that stage. 

8.2. A shooter who carries a weapon with the bolt closed, a shooter who loads their weapon 

outside the shooting station, or turns with a loaded weapon away from the direction of fire, will be 

immediately disqualified from the competition. 

8.3. If a shooter uses a spotter during shooting, the referee will remove the spotter from the firing 

line and its vicinity and penalize the shooter with a two-point deduction from that stage. 

8.4. If a shooter fires more shots at a target than specified for the stage, the highest scoring shots 

will be deducted by the number of excess shots. If the referee determines that a shooter added a 

shot that they were certain did not hit the target at all, the entire stage will be annulled, and the 

jury will disqualify the shooter from the competition. 

8.5. A referee will penalize a shooter with a two-point deduction if they fire more shots for barrel 

degreasing or warming up than allowed by the referee. 

8.6. If a shooter fires after the time limit has expired, i.e., after the "cease fire" command, they will 

be penalized by the deduction of the highest scoring shot on the target. If they fire more shots, 

they will be disqualified from the competition. 



8.7. Any shot at another competitor's target will be scored as "ZERO" for the offending shooter, and 

two penalty points will be deducted from the corresponding stage. The two-point deduction 

applies for each incorrect shot at a target. 

8.8. If a shooter does not appear on time at the shooting station, they will be allowed to shoot the 

stage, provided the delay was not intended to gain an advantage by the jury's decision. For late 

arrival, they will be penalized with a two-point deduction for the missed stage by the jury's 

decision, if the shooter is demonstrably responsible for the delay. 

8.9. Penalties imposed by the referee must be reported to the jury promptly. Warnings are issued 

in such a way that the shooter is fully aware of the consequences of their actions. 

8.10. If the jury (organizing committee) deems it necessary, they may impose a penalty of two 

points, annul a stage, or disqualify a shooter from the competition for other improper conduct. 

 

CONDITIONS OF PARTICIPATION: 

• Shooting will be conducted according to the ČMMJ Shooting Rules for Sport Hunting 

Shooting, effective June 10, 2017, including all approved amendments to date, and these 

propositions. 

• Each shooter must present a valid firearms license (international firearms license) and 

weapon registration upon registration. 

• Shooters who do not hold a firearms license must be accompanied by a responsible person, 

in accordance with the Arms and Ammunition Act. 

• All shooters are obliged to ensure safety when handling weapons and ammunition. 

• Hearing protection is mandatory. 

 

The Organizing Committee reserves the right to make any changes and to regulate the number of 

registered shooters. 
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